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204915-2026 - Gara

Germania — Autoveicoli di grande potenza — Lieferung eines Drehgestell-Transporters
OJ S 59/2026 25/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadtwerke Minchen GmbH
E-mail: cukur.volkan@swm.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Lieferung eines Drehgestell-Transporters
Descrizione: Ein elektrisch angetriebenes Transportfahrzeug fur Triebdrehgestelle fur U-
Bahnfahrzeuge der B-, C1 und C2- Serie sowie fur Sonderfahrzeuge fir die interne
Werkstattlogistik.
Identificativo della procedura: 2e967719-6231-45a8-bbce-9d02f973ad21
Identificativo interno: SV-VCU-260319-004
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34140000 Autoveicoli di grande potenza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Einreichung der Teilnahmeantrage sowie der spateren
Angebote erfolgt elektronisch in Textform Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche
Teilnahmeantrage und Angebote sind ausgeschlossen. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen zum freien
Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient jedoch nur einer ersten Ansicht der
Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist
eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal. Diese ist mit Angabe der
Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal anzufordern. Erst nach
Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch Uber
etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv
durch den Auftraggeber informiert. FUr einen System-Login ist gegebenenfalls eine
Erstregistrierung unter 0.g. URL zum Erhalt eines passwortgeschuitzten Zugangs erforderlich.
Die Auswahl der Bewerber erfolgt Gber eine Prifung und Bewertung der mit dem
Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den
angegebenen Teilnahmebedingungen. Unbeschadet der Regelungen zu den
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vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemafl §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung fur
die Berucksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(grundsatzliche Eignung) fur eine vertragsgerechte Leistungserbringung. Bei Bildung einer
Bewerbergemeinschaft benennt die Bewerbergemeinschaft samtliche Mitglieder, welche im
Falle der Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften
werden (Bewerbergemeinschaftserklarung). Weiterhin benennt die Bewerbergemeinschaft den
bevollmachtigten Vertreter, welcher die Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt. Der
Auftraggeber behalt sich im Rahmen des Verhandlungsverfahrens das Recht vor, den Auftrag
auf der Grundlage der urspriinglichen Angebote zu vergeben, ohne Verhandlungen
durchzufuhren.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Lieferung eines Drehgestell-Transporters
Descrizione: Ein elektrisch angetriebenes Transportfahrzeug fur Triebdrehgestelle fur U-
Bahnfahrzeuge der B-, C1 und C2- Serie sowie flr Sonderfahrzeuge fir die interne
Werkstattlogistik.
Identificativo interno: SV-VCU-260319-004

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34140000 Autoveicoli di grande potenza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die
gewerberechtlichen Voraussetzungen flr die Ausfuhrung der ausgeschriebenen Leistung
erfullt sind. (2) Angabe Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes
oder Wohnsitzes des Unternehmens. - Gilt fur die oben genannten Punkte: Auslandische
Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen
vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitradge zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgeman erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das
Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der
Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgeman erfullt
ist. (5) Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass Uber
dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet
oder die Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7)
Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt
flr die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die
geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der
zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifigung einer amtlich
beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder
Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: (10)Zwei technisch vergleichbare Referenzen fur den
Einsatz solcher Fahrzeuge aus den vergangenen 5 Jahren. Bei den Referenzen sind
Ansprechpartner fur Rickfragen bereitzustellen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: gemaf Ausschreibungsunterlagen
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kénnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen flr die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die
Auftragsausfuhrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfihren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: gemaf Ausschreibungsunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
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unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung (elektronisch
oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit
eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend gemachten
Vergabeverstolle, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt wurden,
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstdlie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadtwerke Minchen GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Numero di registrazione: DE811335517
Indirizzo postale: Maximilianstrafe 39
Localita: Minchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 89 2176 2411
Fax: +49 89 2176 2847
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadtwerke Munchen GmbH
Numero di registrazione: DE812500229
Indirizzo postale: Emmy-Noether-Stralle 2
Localita: Munchen
Codice postale: 80992
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: cukur.volkan@swm.de
Telefono: 000
Indirizzo internet: https://www.swm.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fb8fd79b-53eb-4bb2-9e45-3282e63f5f50 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 24/03/2026 10:28:48 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 204915-2026

Numero dell'edizione della GU S: 59/2026

Data di pubblicazione: 25/03/2026
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